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Edad: 3 - 99 aiios
LEA ANTES DE USARY CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS

El juguete funciona con 1 pila CR 2032 de 3V, incluida. Las pilas incluidas con el producto sirven sola-
mente para la prueba demostrativa en el punto de venta y deben sustituirse por pilas nuevas inme-
diatamente después de la compra.

ADVERTENCIAS: &

Para la seguridad de su hijo: jAdvertencia!

« Elimine las bolsas de plastico y todos los elementos que forman parte del embalaje del producto y
manténgalos fuera del alcance de los nifos. Peligro de asfixia.

- No conveniente para nifos menores de 36 meses. Partes pequefias. Peligro de asfixia.

- Compruebe regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafos. En caso de estar
danado, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

- Evite golpes o caidas que podrian ocasionar dafos o la rotura de la pantalla.

- El juguete debe ser utilizado bajo la supervision constante de un adulto.

+ No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

- No deje el juguete cerca de fuentes de calor, ni expuesto a la luz solar directa por periodos prolon-
gados.

« ADVERTENCIA: Al terminar de jugar, vuelva a colocar el ldpiz en su alojamiento. Nunca deje el lapiz
sobre la pantalla LCD.

« ADVERTENCIA: para escribir sobre la pantalla utilice inicamente el ldpiz incluido. No utilice otros
objetos ya que podrian dafar o alterar el funcionamiento de la pantalla.

« Pulse el boton de borrar (FIG. 1) para borrar el contenido dibujado en la pantalla.

- Posicione el interruptor de la parte trasera de la placa (FIG. 2) en el candado cerrado para activar el
cierre.

EXTRACCION Y COLOCACION DE LAS PILAS

- Las pilas deben ser sustituidas siempre por un adulto.

« Para sustituir las pilas: empleando un destornillador, afloje los tornillos de la tapa situada debajo el ta-
blero de actividades del juguete, quite la tapa, saque las pilas agotadas del compartimento, ponga las
pilas nuevas prestando atencién a la correcta polaridad de insercién (como se indica en el producto),
vuelva a poner la tapa y apriete bien el tornillo.

- Mantenga siempre las pilas y las herramientas fuera del alcance de los nifios.

- Extraiga siempre las pilas agotadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido puedan
danarlo.

- Sien las pilas se producen pérdidas de liquido, sustitiyalas inmediatamente, teniendo cuidado de
limpiar el compartimento de las pilas y de lavarse bien las manos en caso de contacto con el liquido
de las pilas.

- Retire siempre las pilas cuando el producto no se utiliza por tiempo prolongado.

- Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este
producto.

- No mezcle pilas alcalinas, estdndar (carbén-zinc) o recargables (niquel-cadmio).

+ No utilice pilas agotadas junto a pilas nuevas.

- No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante
recogida selectiva.

+ No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

- No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

- No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden menoscabar el funcionamiento del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, extraigalas del juguete antes de recargarlas; la recarga debe ser efec-
tuada bajo la supervision de un adulto.

- Extraiga las pilas del juguete antes de desecharlo.

« jADVERTENCIA! Un uso incorrecto podrfa generar situaciones peligrosas.”

A « jADVERTENCIA! Este producto contiene una pila de boton. Si se ingiere, la pila de botén

&> puede causar quemaduras quimicas internas graves.

« ADVERTENCIA: Elimine inmediatamente las pilas usadas. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifios. Si cree que las pilas puedan haber sido ingeridas o haberse introducido en
cualquier parte del cuerpo, acuda de inmediato al médico.

ESTE PRODUCTO CUMPLE LA DIRECTIVA 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que
el producto, al final de su vida Util, debera eliminarse separadamente de los desechos do-
mésticos y por lo tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para apara-
tos eléctricos y electrénicos o al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar. El
usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas de
recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al
tratamiento y a la eliminacién compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles efectos nega-
tivos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de los que estd compuesto
el producto. . Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles,
dirfjase al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde compro el aparato.

CONFORMIDAD CON EL REGLAMENTO UE 2023/1542 Y SUS MODIFICACIONES

POSTERIORES

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas o la caja del producto

significa que al final de su vida Util estos deben eliminarse por separado de los desechos

domésticos, no deben eliminarse como desecho urbano y deben ser llevados a un centro
de recogida selectiva o bien entregarse al vendedor cuando se compren pilas recargables o no recar-
gables nuevas equivalentes. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen bajo el contenedor de
basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plo-
mo. El usuario es responsable de la entrega de las pilas al final de su vida Util en los correspondientes
centros de recogida para facilitar su tratamiento y reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada
para el posterior envio de las pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién ambiental-
mente compatible, contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud
humana, favoreciendo el reciclaje de las sustancias de las que estdn compuestas las pilas. La elimi-
nacién abusiva del producto por parte del usuario comporta dafos al medio ambiente y a la salud
humana. Para una informacion més detallada en relacion con los sistemas de recogida disponibles,
dirfjase al servicio local de eliminacién de residuos, o a la tienda donde comprd el aparato.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Limpie el juguete con un pafio de tejido suave o microfibra suave y seco para evitar dafnos al circuito
electrénico.

+ No utilice disolventes ni detergentes.

« Protéjalo cuidadosamente del calor, el polvo, la arena y el agua.

Eta: 3-99 anni
LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

Il gioco funziona con 1 pila CR 2032 3V inclusa. Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto sono
fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite immediatamente
con pile nuove subito dopo I'acquisto.

AVVERTENZE: A

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

« Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi facenti parte della confezione del pro-
dotto ed eliminare o conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

- Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Piccole parti. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Evitare urti e cadute che potrebbero causare guasti o la rottura dello schermo.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

- Non lasciare il gioco vicino a fonti di calore dirette e/o per lunghi periodi alla luce solare diretta.

« ATTENZIONE: Al termine del gioco riporre la matita nell'apposita sede. Non lasciare la matita sullo
schermo LCD.

« ATTENZIONE: per scrivere sullo schermo utilizzare unicamente la matita in dotazione. Non utilizzare
altri oggetti perché potrebbero danneggiare o alterare la funzionalita dello schermo.

- Premere il pulsante cancella (FIG. 1) per cancellare il contenuto disegnato sullo schermo.

« Posizionare lo switch presente sul retro della lavagna (FIG. 2) sul lucchetto chiuso per attivare il blocco.

RIMOZIONE E INSERIMENTO DELLE PILE SOSTITUIBILI

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

- Per sostituire le pile: allentare le viti del portello, posto sotto al piano attivita del gioco, con un cac-
ciavite, asportare il portello, rimuovere dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo
attenzione a rispettare la corretta polarita di inserimento (come indicato sul prodotto), riposizionare
il portello e serrare a fondo la vite.

- Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possano
danneggiare il prodotto.

- Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo cura
di pulire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col liquido
fuoriuscito.

- Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo pro-
dotto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

- Non mischiare pile scariche con pile nuove.

+ Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la raccolta
differenziata.

- Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

+ Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

- Non e consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

+ Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

- Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

« ATTENZIONE! L'uso improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

A « ATTENZIONE! Questo prodotto contiene una batteria a moneta (o bottone). Se ingerita, la

&>  Datteria a moneta (o bottone) pud causare gravi bruciature chimiche interne.

« AVVERTENZA: smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate fuori dal-
la portata dei bambini. Se si pensa che le batterie possano essere state ingerite o collocate allinterno
di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine
della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve
essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed
elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura equivalente. Lutente é responsabile del conferimento dell'apparecchio a
fine vita alle appropriate strutture di raccolta. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compa-
tibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo
dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni pitl dettagliate inerenti i sistemi
di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui e stato
effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ AL REGOLAMENTO EU 2023/1542 E SUCCESSIVE MODIFICHE

I simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodotto, indica che

le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti

domestici, non devono essere smaltite come rifiuto urbano ma devono essere conferite in

un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore al momento dell’ac-
quisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove ed equivalenti. Leventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb,
posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio,
Pb=Piombo. Lutente e responsabile del conferimento delle pile a fine vita alle appropriate strutture di
raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. ladeguata raccolta differenziata per I'avvio
successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente com-
patibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul'ambiente e sulla salute umana e favorisce
il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute umana. Per informazioni piu dettagliate inerenti
i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui e
stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto o microfibra asciutto per non danneg-
giare il circuito elettronico.

« Non usare solventi o detersivi.

- Proteggere con cura da calore, polvere, sabbia e acqua.

®
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Idade: 3 - 99 anos
LER ANTES DE USAR E CONSERVAR PARA FUTURA REFERENCIA.

O brinquedo funciona com 1 pilha CR 2032 3V incluida. As pilhas fornecidas com o produto aquando
da compra destinam-se apenas a demonstragao no ponto de venda e devem ser substituidas por
pilhas novas logo apds a compra.

ADVERTENCIAS: &

Para a seguranga do seu filho: ATENGAO!

- Remova sacos plasticos e todos os elementos que fazem parte da embalagem do produto e elimine
ou guarde fora do alcance das criancas. Risco de asfixia.

« Contra-indicado para criancas com menos de 36 meses. Pequenas partes. Risco de asfixia.

- Verifigue sempre o estado de desgaste do produto e a presenca de possiveis ruturas. Se estiver dani-
ficado, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criancas.

- Evite colisdes e quedas que possam causar falhas ou rutura do ecra.

- Utilize o brinquedo sob a supervisao continua de um adulto.

- Nao utilize o brinquedo de nenhuma forma diferente da recomendada.

+ Nao deixe o brinquedo perto de fontes de calor diretas e/ou exposto por longos perfodos de tempo
aluz solar direta.

« AVISO: Ao terminar de brincar, coloque o apis de volta no lugar. Néo deixe o lapis no ecrd LCD.

« AVISO: para escrever no ecra utilize apenas o lapis fornecido. N&o utilize outros objetos, que possam
danificar ou alterar a funcionalidade do ecra.

« Prima o botéo de apagar (FIG. 1) para apagar o contetido desenhado no ecra.

- Posicione o interrutor na parte de tras da placa (FIG. 2) no cadeado fechado para ativar o fecho.

REMOGAO E COLOCAGAO DAS PILHAS SUBSTITUIVEIS

« A substituicdo das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

- Para substituir as pilhas: desaperte os parafusos da tampa, localizada por baixo da base de atividades
do brinquedo, com uma chave de fendas, retire a tampa, remova as pilhas usadas do compartimento,
introduza as pilhas novas tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade correta (como
indicado no produto), volte a colocar a tampa e aperte o parafuso até o fim.

+ Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

+Remova sempre as pilhas gastas do produto para evitar que qualquer fuga de fluido danifique o
produto.

- Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o
compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as mé&os em caso de contacto com o liquido
existente no exterior.

+ Remova sempre as pilhas caso o produto ndo seja utilizado por um longo tempo.

« Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

+ Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

+ Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

- Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada.

+ Nao coloque os contactos elétricos em curto-circuito.

- Nao tente recarregar as pilhas ndo recarregéveis: poderiam explodir.

+ Nao é aconselhavel utilizar pilhas recarregaveis, dado que poderao prejudicar o funcionamento cor-
reto do brinquedo.

- Se estiver a utilizar pilhas recarregéveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar e recarregue
somente sob supervisao de um adulto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

A . ATEN(;i\O! a utilizagdo incorreta pode gerar situacdes de perigo.

« ATENCAO! Este produto contém uma pilha tipo moeda ( ou botao). Se ingerida, a pilha tipo
S moeda (ou botéo) pode causar graves queimaduras quimicas internas.

« ATENGAO: Elimine imediatamente as pilhas usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do
alcance das criangas. Se houver alguma razéo para acreditar que as pilhas possam ter sido ingeridas
ou introduzidas em qualquer parte do corpo da crianga, procure no imediato atendimento médico.

ESTE PRODUTO E CONFORME A DIRETIVA 2012/19/UE.
O simbolo do contentor do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao
terminar a propria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e
deve ser levado a um centro de recolha seletiva para aparelhos elétricos e eletrénicos ou
entregue ao revendedor onde for comprado um novo aparelho equivalente. O utente é
responsavel pela entrega do aparelho as estruturas encarregues da recolha no fim da sua
vida util. Uma recolha diferenciada para o posterior encaminhamento do aparelho inutilizado a reci-
clagem, tratamento e eliminagdo, compativeis com o ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos
negativos no ambiente e na sauide e facilita a reciclagem dos materiais que compdem o produto. . Para
informacdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, dirija-se ao servigo local
de eliminacéo de residuos ou a loja onde foi efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO DA UE 2023/1542 E SUAS ALTERACOES

O simbolo do contentor de lixo com a cruz visivel nas pilhas ou na embalagem do produto

indica que as mesmas, ao terminarem a sua vida Util, devem ser eliminadas separadamen-

te do lixo doméstico, e devem ser entregues num centro de recolha diferenciada ou ao

revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes recarregéveis ou néo re-
carregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do
lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo.
O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas gastas no fim da vida Util, as entidades apropriadas
para a recolha, de modo a facilitar o seu tratamento e reciclagem. Uma adequada recolha diferenciada,
para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagdo ambientalmen-
te compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a saude, e favorece
areciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminacao incorreta do produto por parte
do utilizador provoca danos para 0 ambiente e a sadde humana. Para informagdes mais detalhadas
inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, dirija-se ao servico local de eliminacao de residuos ou a
loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo com um pano macio de tecido ou de microfibra seco para nao danificar o circuito
elétrico.

+ N&o utilize solventes nem detergentes.

« Proteja cuidadosamente do calor, p6, areia e dgua.
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Age: 3 -99 years
READ BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The product requires one CR 2032 3V battery (included). The batteries included in the product at the
moment of purchase are only provided for the demonstration in the point of sale and need to be
replaced with new batteries immediately after purchase.

WARNINGS: &

For your child’s safety: WARNING!

- Remove any plastic bags and any other packaging elements and throw them away or store them out
of the reach of children. Choking hazard.

« Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard and suffocation risk.

+ Regularly inspect the product for signs of wear and damage. If the product is damaged do not use it,
and keep it out of the reach of children.

+ Avoid impacts and drops that could cause screen damage or breakage.

+ Only use the product under the continuous supervision of an adult.

- Do not use the product for anything other than its recommended use.

- Do not leave the toy near direct heat sources and/or under direct sunlight for long periods.

« WARNING: At the end of the game, put the pencil back in its holder. Do not leave the pencil on the
LCD screen.

« WARNING: Only use the pencil supplied to write on the screen. Do not use other objects, as they
may damage or alter the functionality of the screen.

- Press the delete button (FIG. 1) to erase the content drawn on the screen.

+ Move the switch on the back of the board (FIG. 2) into the closed padlock position to lock.

REMOVING AND INSERTING NON RECHARGEABLE BATTERIES

+ The batteries must always be replaced by an adult.

« To replace the batteries: loosen the screws on the cover located under the activity surface of the
product using a screwdriver, remove the cover, take out the spent batteries from the battery com-
partment, insert new batteries in accordance with the correct polarity (as indicated on the product),
replace the cover and tighten the screws securely.

- Always keep batteries and tools out of reach of children.

- Always remove dead batteries from the product to avoid damaging the product should they leak.

+ Should the batteries leak, replace them immediately, being careful to clean the battery compartment
and wash hands thoroughly in the event of any contact with the battery fluid.

« Always remove batteries if the product will remain unused for a long period of time.

+ Use alkaline batteries that are identical or equivalent to the type recommended for this product.

- Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

+ Do not use dead batteries and new batteries together.

+ Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed of
through waste sorting.

- Do not short-circuit the power terminals.

- Do not attempt to charge batteries that are not rechargeable: they may explode.

- The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy's operability.

« If using rechargeable batteries, remove them from the product before charging and only charge
under adult supervision.

- Remove batteries from the product before disposing of it.

A « WARNING! Improper use may cause hazards.

« WARNING! This product contains a coin battery (button cell). If ingested the coin battery
S (button cell) can cause severe internal chemical burns.

« WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children.
If there is reason to believe that the batteries have been swallowed or inserted into any part of the
body, seek immediate medical advice.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life,
must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate
waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it to your dealer
when you buy another similar appliance. The user is responsible for taking the appliance to
a special waste disposal site at the end of its life. If the unwanted appliance is collected cor-
rectly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids a negative
impact on both the environment and health, and contributes towards the recycling of the product’s
materials. lllegal disposal of the product by the user will result in administrative sanctions provided by
law. For further information regarding the waste disposal services available, contact your local waste
disposal agency or the shop where you bought the appliance.

COMPLIANCE WITH EU REGULATION 2023/1542 AND SUBSEQUENT

AMENDMENTS

The crossed bin symbol on the batteries or product packaging indicates that, at the end of

their life, they must be disposed of separately from domestic waste, either by taking them

to a separate waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer when
you buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed
under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the type of substance contained in the batteries:
Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for taking the batteries to special waste
disposal sites at the end of their life so they can be processed and recycled. The correct separate waste
disposal of your old toy will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health and favour the recycling of the materials of which the product is made. lllegal disposal
of the product by the user will damage the environment and human health. For further information
regarding the waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop
where you bought the appliance.

CARE AND MAINTENANCE

« Clean the toy using a soft dry fabric or microfibre cloth to avoid damaging the electric circuit.
+ Do not clean the product using detergents or solvents.

« Carefully protect from heat, dust, sand and water.

@

Wiek: 3-99 lat

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZY-
$Z0SC, JAKO ZRODEO INFORMACII

Zabawka dziata na 1 baterie CR 2032 3V (w zestawie). Baterie dotaczone do produktu w momencie za-
kupu, stuzg jedynie do zaprezentowania dziatania produktu w punkcie sprzedazy i nalezy je wymienic
na nowe zaraz po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIA: A

Dla bezpieczenistwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

+ Usunac ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy bedace czescig opakowania oraz wy-
rzucic je lub przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczerstwo udtawienia sie.

+ Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czesci. Niebezpieczenstwo udtawienia sie.

« Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia produktu oraz kontrolowac, czy nie jest on zepsuty. Uszko-
dzona zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

« Nie uderzac¢ i uwazac¢, aby nie spadta z wysokosci, gdyz grozi to usterkami lub uszkodzeniem ekranu.

« Uzywac zabawki pod statym nadzorem osoby dorostej.

+ Nie uzywac zabawki w sposéb inny niz zalecany.

« Nie pozostawiac zabawki blisko Zrodet ciepta oraz nie pozostawiac jej przez dtuzszy czas narazonej na
bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.

« OSTRZEZENIE: Po zakoriczeniu zabawy odtozy¢ otéwek w odpowiednie miejsce. Nie zostawiac
otéwka na ekranie LCD.

« OSTRZEZENIE: na ekranie pisa¢ wylacznie otéwkiem z zestawu. Nie uzywac innych przedmiotéw,
gdyz mogtyby uszkodzi¢ ekran lub zmieni¢ jego dziatanie.

« Nacisna¢ przycisk usuwania (RYS. 1), aby usunac¢ zawarto$¢ narysowana na ekranie.

« Ustawic¢ przefacznik z tytu tablicy (RYS. 2) na zamknietej kiddce, aby aktywowac blokade.

WYJMOWANIE | WKLADANIE BATERII

« Baterie powinny by¢ zawsze wymieniane przez osobe dorosta.

+ W celu wymiany baterii nalezy: poluzowac $rubokretem srubke wieczka pod aktywnym blatem za-
bawki, zdjac je, wyjac z wneki zuzyte baterie, wiozy¢ nowe baterie zwracajac przy tym uwage na pra-
widtowe ustawienie biegunoéw (tak jak pokazano na produkcie), po czym zatozy¢ wieczko i dokrecic¢
Srubke.

« Nie nalezy pozostawia¢ baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

« Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku ptynu, ktéry
mogtby uszkodzi¢ produkt.

W razie gdyby z baterii wydostawat sie ptyn, nalezy natychmiast je wymienic i wyczysci¢ komore na
baterie oraz doktadnie umy¢ rece w przypadku kontaktu z ptynem.

+ W okresach dtugiego niekorzystania z produktu nalezy zawsze wycigga¢ baterie.

« Uzywac baterii alkalicznych takiego samego typu lub typu odpowiadajacego typowi zalecanemu do
prawidiowego dziatania produktu.

« Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub tadowanych (niklowo-
-kadmowych).

+ Nie miesza¢ baterii zuzytych z nowymi.

« Nie wrzuca¢ wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wyrzuca¢ do
specjalnych pojemnikéw selektywnej zbidrki odpaddw.

+ Nie dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii.

« Nie probowac tadowa¢ baterii, ktére nie sg bateriami fadowanymi: moga wybuchnac.

+ Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, moga ograniczy¢ funkcjonowanie zabawki.

+W przypadku korzystania z baterii tadowanych nalezy wyciggac je z zabawki przed tadowaniem, a
tadowanie powinno odbywac¢ sie wytacznie pod nadzorem osoby doroste].

« Przed wyrzuceniem zabawki nalezy wyciagnac z niej baterie.

A « OSTRZEZENIE! nieodpowiednie uzycie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

« OSTRZEZENIE! Ten produkt zawiera baterie monetowa (lub guzikowa) Potkniecie baterii
& monetowej (lub guzikowej) grozi powaznymi oparzeniami chemicznymi organéw wewnetrz-
nych.

« OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie natychmiast wyrzuci¢. Nowe i zuzyte baterie przechowywac poza
zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wprowadzenia ich do jakiejkolwiek
czesci ciata natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI DYREKTYWY 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim ozna-
czonego nie wolno wyrzucac wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu produkt
nalezy odda¢ do punktu zbiérki odpadéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub
zwroci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy
przestanie je uzytkowac do odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw lub do sprzedawcy.
Odpowiednia segregacja $mieci w celu pdzniejszej obrobki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie
do unikniecia negatywnych efektow na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcéow,
z ktérych wykonano produkt. Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika grozi prawnie
ustalong karg administracyjna. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych dostepnych
punktéw zbidrki odpadéw nalezy zwrdéci¢ sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie
produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z ROZPORZADZENIEM UE 2023/1542 ORAZ JEGO POZNIEJSZYMI

ZMIANAMI

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach lub na opakowaniu produktu

wskazuje, ze po zakonczeniu okresu ich eksploatacji nie wolno ich usuwac ze zwyktymi

odpadami domowymi, poniewaz nie moga by¢ utylizowane jako odpady miejskie. Nalezy
je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbiorki lub zwréci¢ sprzedawcy w chwili zakupu nowych, podob-
nych baterii do ponownego tadowania lub jednorazowego uzytku. Ewentualny symbol chemiczny Hg,
Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj substancji znajdujacej sie w baterii:
Hg=Rte¢, Cd=Kadm), Pb=0téw. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie baterii po zakoriczeniu ich
uzytkowania do odpowiedniego punktu zbiérki, aby umozliwi¢ ich obrobke i recykling. Odpowiednia
segregacja odpaddw majaca na celu poddanie zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i
unieszkodliwiania przyczynia sie do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wptywu na srodowisko i
na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling substancji w nich zawartych. Niewtasciwe unieszkodli-
wianie produktu przez uzytkownika powoduje szkodliwy wptyw na srodowisko i na zdrowie cztowieka.
W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych dostepnych punktéw zbiérki odpadéw nale-
2y zwrocic¢ sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Zabawke czysci¢ miekka i suchg szmatka ze zwyktej tkaniny lub z mikrofibry, aby nie uszkodzi¢ uktadu
elektronicznego.

« Nie stosowac rozpuszczalnikéw ani detergentéw.

« Chroni¢ starannie przed cieptem, kurzem, piaskiem i woda.

®

Age:3-99ans
LIRE AVANT UTILISATION ET CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE.

Le jouet fonctionne avec 1 pile CR 2032 3V incluse. Les piles incluses dans le produit au moment de
I'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre rem-
placées par des piles neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION: &

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION!

« Enlever les éventuels sachets en plastique et tous les éléments qui font partie de I'emballage du
produit. Les retirer ou les tenir hors de portée des enfants. Risque d‘étouffement.

+ Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments. Risque détouffement.

« Vérifiez régulierement I'état d'usure du produit et la présence déventuelles fissures. En cas de dom-
mages, ne pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

- Eviter les chocs et les chutes qui pourraient provoquer une panne ou une rupture de |écran.

« Utiliser le jouet sous la surveillance continue d'un adulte.

+ Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

+ Ne pas laisser le jouet exposé a des sources de chaleur et/ou a la lumiére directe du soleil pendant
de longues périodes.

« AVERTISSEMENT : A |a fin du jeu, remettre le crayon a sa place. Ne pas laisser le crayon sur I'écran
LCD.

« AVERTISSEMENT : pour écrire sur I'écran, utiliser uniqguement le crayon fourni. Ne pas utiliser
d'autres objets car ils pourraient endommager ou altérer les fonctionnalités de I'écran.

« Appuyez sur le bouton Effacer (FIG. 1) pour effacer le contenu dessiné sur I'écran.

« Positionnez le commutateur a l'arriére du tableau (FIG. 2) sur le cadenas fermé pour activer le ver-
rouillage.

ENLEVEMENT ET INTRODUCTION DES PILES REMPLACABLES

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« Pour remplacer les piles : desserrer les vis du couvercle situé sous le plan d'activité du jouet a 'aide
d'un tournevis, oter le couvercle, retirer les piles usagées du compartiment, mettre les piles neuves
en veillant a respecter la polarité (comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer les
vis a fond.

+ Ne pas laisser les piles ou les éventuels outils a portée de main des enfants.

« Enlever toujours les piles déchargées du produit pour éviter que déventuelles fuites de liquides ne
puissent endommager le produit.

« Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin de
nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact avec
le liquide.

« Toujours &ter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionnement
de ce produit.

+ Ne pas mélanger les piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

+ Ne pas mélanger les piles déchargées avec les piles neuves.

« Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les recycler en respectant le tri
sélectif.

+ Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

« Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

« Il nest pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, car cela pourrait diminuer la fonctionnalité du
jouet.

« En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger et effectuer la
recharge uniguement sous la supervision d'un adulte.

« Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

A « ATTENTION ! une utilisation impropre pourrait générer des conditions de danger.

« ATTENTION ! Ce produit contient une pile bouton au lithium. Une pile bouton au lithium
= peut causer des bralures chimiques internes graves en cas d'ingestion.

« ATTENTION ! Mettre immédiatement au rebut les piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles

ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants. Si des piles ou accumulateurs ont

pu étre ingérés ou placés a l'intérieur d'une partie quelconque du corps, contactez immédiatement

un centre anti poison.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.

Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa propre
vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra donc
I'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques et élec-
troniques, ou bien le remettre au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareillage équi-
valent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux structures
de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer |'appareil que l'on n'utilise
plus au recyclage, au traitement et a Iélimination compatible avec I'environnement, contribue a éviter
les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des matériaux
dont le produit est composé. . Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes de
collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ou
I'appareil a été acheté.

CONFORMITE AU REGLEMENT UE 2023/1542 ET A SES MODIFICATIONS SUCCES-

SIVES

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou sur 'emballage du produit, indique que

celles-ci, a la fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des autres déchets do-

mestiques ; ne pas les jeter avec les ordures ménageéres mais les apporter dans un centre
de collecte sélective ou bien les remettre au revendeur lors de I'achat de piles neuves rechargeables
et non rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur
la poubelle barrée, indique le type de substance que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium,
Pb=Plomb. Lutilisateur est responsable du retour des piles, a la fin de leur vie, aux structures de col-
lecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte sélective adéquate,
visant a envoyer les piles épuisées au recyclage, au traitement et a Iélimination compatible avec
I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur l'environnement et sur la santé, et
favorise le recyclage des substances dont les piles sont composées. Lélimination abusive du produit
de la part de l'utilisateur cause des dommages a l'environnement et a la santé humaine. Pour obtenir
des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local
délimination des déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

+ Nettoyer le jouet a l'aide d'un chiffon doux et sec en tissu ou en microfibre pour ne pas endommager
le circuit électronique.

+ Ne pas utiliser de solvant ou de détergent.

« Protéger soigneusement de la chaleur, de la poussiére, du sable et de l'eau.

@»

LOCAL WEBSITE
CUSTOMER CUSTOMER (If there are no contact details,
COUNTRY | SUBSIDIARY SERVICE ADDRESS SERVICE NUMBER |  consumerscanefer o the
www.chicco.com)
17-19, avenue de la Métallurgie - 93 210 .
FRANCE Artsana France SAS SAINT DENIS LA PLAINE - France 0155932640 www.chiccofr
AATANATURKEY TN CHD GO
TURKEY BEBEK VE SAGLIK N . +90 212 2816104 www.chicco.com.tr
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POLAND ARTSANA POLAND 01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A +48 2211008 47 www.chicco.pl
Artsana India Private Artsana India Private Limited, 7th Floor,
INDIA Paras Twin Towers, Sector 54, Golf Course 1800 102 6702 www.chicco.n
Limited
Road, Gurugram, Haryana, India - 122002
Av. Manuel Avila Camacho No. Ext. 36, No.
. Int. 1101P, Col. Lomas de Chapultepec v
MEXICO ARTSANA MEXICO Seccion, Miguel Hidalgo, C2. 11000, Ciudad 01800 2 244226 www.chicco.com.mx
de México, México.
- Av.Rio San Joaquin 436 int. 604,
Art M X ! ! 902-117-093
SPAIN rssirvwade g/\vco Ampliacion granada 11529, (LuaVierde9a 1730 hs) www.chicco.es
Miguel Hidalgo, COMX.
AR .
Av. Santa Rita 2731 Piso 1 Of 5,(1609),Boulo- 5 .
ARGENTINA ARTSANASQBGENT\NA ane, Buenos Ales, Argenting. +54(11) 4737-1525 www.chicco.com.ar
RUSSIA | Artsana Rus LLC Russia | ~ 123047 Aussia Moscow, extterc. Tersoy 74956623027 www.chiccoru
municipal district, 15t Brestskaya street, 29
ATENDIMENTO AO
PORTUGAL ARTSANASIZORTUGAL Rua Humber;(;gf\]ag;r%,g-oue\uz de Baio CONSUMIDOR: wwwchiccopt
- Barcarena 800201 977
Trademart Brussels - PO box 53 www.chicco.be /
BELGIUM ARTSANA BELGIUM Atomium Square 1-1020 - Bruxelles +32.23008240 www.chicconl
GERMANY ARTSANA GERMANY Borsigstrasse 1-3; 63128 Dietzenbach 01805 780005 www.chiccode
GmbH - Germany
Bitte diese Adresse fiir evtl. Rickfragen
aufbewahren. Veuillez conserver cette .
SWISS Artsana Suisse SA adresse pour toute question, ge\ ,091 9355080 www.chicco.ch
ax: 091 935 50 89
Stabile la Punta, Via Cantonale 2b
6928 Manno - Switzerland
i 00866 lwviag, QpaiokaoTpo Oeaoahovik
Aavéperaiand T/ soaTe s e
GREECE Distibuited ’ o R TnA:+302310572000 |  www.ascompany.gr
, lonia Street, 57013, PO. BOX 176,
by AS Company SA
Oraiokastro, Thessaloniki, Greece:

000 12803 000 000
000 12803 100 000

(——]

<l

chicco.fr/tri-selectif.html
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&

A DEPOSER A DEPOSER
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil
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se recyclent
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Artsana S.p.A. Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate - Como - Italy
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Alter: 3-99 Jahre
VOR GEBRAUCH LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

Das Spielzeug funktioniert mit einer CR 2032 3V Knopfzelle, die enthalten ist. Die zum Zeitpunkt des
Kaufs dem Produkt beiliegenden Batterien werden nur fiir Demonstrationszwecke im Geschaft mitge-
liefert und mussen sofort nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

WARNUNG: &

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: Achtung!

«Vor dem Gebrauch eventuelle Plastikbeutel und alle Elemente, die Teil der Produktverpackung sind, ab-
nehmen und entsorgen bzw. auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr.

« Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.

- Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Wenn
es beschadigt ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fernhalten.

- Stol3e und Herunterfallen vermeiden, die zu Defekten oder zum Bruch des Bildschirms fihren kénnten.

« Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

« Das Spielzeug nicht in der Ndhe von direkten Warmequellen oder langere Zeit dem direkten Sonnen-
licht ausgesetzt lassen.

« ACHTUNG: Bei Spielende den Stift wieder in der vorgesehenen Aussparung unterbringen. Den Stift
nicht auf dem LCD-Bildschirm lassen.

« ACHTUNG: Verwenden Sie zum Schreiben auf dem Bildschirm ausschlielich den mitgelieferten
Stift. Verwenden Sie keine anderen Gegenstande, da diese den Bildschirm beschadigen oder seine
Funktionsweise beeintrachtigen kénnten.

« Driicken Sie die Loschtaste (ABB. 1), um den auf dem Bildschirm gezeichneten Inhalt zu [&schen.

- Stellen Sie den Schalter auf der Riickseite des Produkts (ABB. 2) auf das geschlossene Vorhénge-
schloss, um es zu aktivieren.

EINSETZEN UND ENTFERNEN DER AUSWECHSELBAREN BATTERIEN

- Die Batterien mussen stets von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Zum Austauschen der Batterien: Die Schrauben der Klappe unter der Benutzeroberfléche des Spiel-
zeugs mit einem Schraubenzieher I6sen, die Klappe abnehmen, die leeren Batterien aus dem Bat-
teriefach nehmen, die neuen Batterien mit der richtigen Polausrichtung (siehe Angaben auf dem
Produkt) einlegen, die Klappe wieder anbringen und die Schraube festziehen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flussigkeitsverluste, die das Pro-
dukt beschadigen kénnten, zu vermeiden.

- Sollte aus den Batterien Flussigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie das Batte-
riefach griindlich und waschen Sie sich sorgfaltig die Hande, falls Sie mit der FlUssigkeit in Beriihrung
gekommen sind.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Gber langere Zeit nicht benutzt wird.

« Alkali-Batterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fir den Betrieb dieses Produkts
empfohlenen verwenden.

- Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien miteinander
mischen.

- Keine neuen und leeren Batterien miteinander mischen.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsamm-
lung zufuihren.

« Die Stromverbindungen nicht kurzschliefen.

« Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie konnten explodieren.

« Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitat des Spiel-
zeugs einschranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um
sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

A « ACHTUNG! Ein unsachgemaller Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fihren.

« WARNUNG! Dieses Produkt enthélt eine Knopfzelle. Bei Verschlucken kann die Knopfzelle
2 schwere innere chemische Verbrennung verursachen.

*WARNUNG: Die Altbatterien unverzlglich entsorgen. Die neuen und alten Batterien aufer Reich-
weite von Kindern halten. Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt worden oder in einen
anderen Korperteil geraten sein konnten, unverziglich arztliche Hilfe suchen.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, bedeutet, dass die-
ses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu
entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fur elektrische und elektronische
Altgerdte abgegeben oder beim Kauf eines neuen Gerats dem Verkdufer zuriickgegeben
werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fir die ordnungsgemalie Ent-
sorgung des Gerdts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Gerdts an einer geeigneten Sam-
melstelle ist es moglich, das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltgerecht zu entsorgen,
dass einerseits Werkstoffe und Materialien wiederverwendet werden kénnen und andererseits nega-
tive Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. . Néhere Auskunft bekommen Sie
bei lhrem ortlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-VERORDNUNG 2023/1542 IN DER AKTUELLEN FAS-

SUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf den Batterien oder der Verpackung

des Produkts besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmdill

entsorgt werden mussen. Sie dirfen nicht mit dem Restmull entsorgt werden, sondern
mussen einer Abfallsammelstelle zugefiihrt oder beim Erwerb von neuen, gleichwertigen wiederauf-
ladbaren oder nicht aufladbaren Batterien beim Handler abgegeben werden. Das eventuelle chemi-
sche Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie enthaltenen
Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle ver-
antwortlich fir die ordnungsgemaRe Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit, um deren
Verarbeitung und Recycling zu erleichtern. Eine angemessene Mulltrennung ist zum darauffolgenden
Recycling der Altbatterien sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grund-
legende Voraussetzung, hilft bei der Vermeidung maoglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit und férdert das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine geset-
zeswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fihrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden.
Néahere Auskunft bekommen Sie bei hrem &rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

« Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen und trockenen Tuch aus Stoff oder Mikrofaser, um die
Elektronik nicht zu beschadigen.

«Verwenden Sie keine Losungs- oder Reinigungsmittel.

- Sorgféltig vor Hitze, Staub, Sand und Wasser schiitzen.
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Leeftijd: 3 - 99 jaar

LEES DEZE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOM-
STIG GEBRUIK.

Het speelgoed werkt met 1 meegeleverde CR 2032 3V-batterij. De batterijen die bij de aankoop bij het
product worden geleverd zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel bestemd en dienen
na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe batterijen.

WAARSCHUWING:

Voor de veiligheid van uw kind: Let op!

- Verwijder alle plastic zakken en elementen die deel uitmaken van de productverpakking en gooi ze
weg of bewaar ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar. Verstikkingsgevaar.

- Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage en de aanwezigheid van eventuele schade. Gebruik het
speelgoed in geval van schade niet en bewaar het buiten het bereik van kinderen.

+Voorkom stoten en vallen waardoor het scherm defect kan gaan of gebroken kan worden.

« Gebruik het speelgoed onder voortdurend toezicht van een volwassene.

« Gebruik het speelgoed niet op een andere manier dan aanbevolen.

- Laat het speelgoed niet in de buurt van directe warmtebronnen liggen en/of laat het niet lang bloot-
gesteld staan aan direct zonlicht.

« WAARSCHUWING: Plaats het potlood aan het einde van het spel terug op zijn plaats. Laat het pot-
lood niet op het LCD-scherm liggen.

*« WAARSCHUWING: Gebruik alleen het meegeleverde potlood om op het scherm te schrijven. Ge-
bruik geen andere objecten, aangezien deze de functionaliteit van het scherm kunnen beschadigen
of wijzigen.

« Druk op de wistoets (AFB. 1) om de getekende inhoud op het scherm te wissen.

« Zet de schakelaar op de achterkant van de plaat (AFB. 2) op het gesloten hangslot om het slot te
activeren.

VERWIJDERING EN PLAATSING VAN DE VERVANGBARE BATTERIJEN

« De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: draai de schroeven van het klepje, onderaan het activiteitenvlak van
het speelgoed, los met behulp van een schroevendraaier, verwijder het klepje, haal de lege batterijen
uit het batterijenvakje, plaats er de nieuwe batterijen in en zorg ervoor dat de polen op de juiste
plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), plaats het klepje weer op zijn plaats terug en draai
de schroef goed vast.

- Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

- Verwijder lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat lekkende vloeistof het product
beschadigt.

- Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw han-
den zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

- Verwijder de batterijen altijd als het product lange tijd niet wordt gebruikt.

- Gebruik alkalinebatterijen van hetzelfde of een gelijkwaardig type dat wordt aanbevolen voor de
werking van dit product.

- Gebruik geen alkaline, standaard (koolstof-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen).

- Combineer geen lege batterijen met nieuwe.

- Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te
zamelen.

« Sluit de voedingsklemmen niet kort.

- Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden: ze kunnen ontploffen.

- Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van het
speelgoed kan afnemen.

« Als u oplaadbare batterijen gebruikt, verwijder deze dan uit het speelgoed voordat u ze oplaadt en
laad ze alleen op onder toezicht van een volwassene.

«Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat het wordt weggegooid.

A « WAARSCHUWING! onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

« WAARSCHUWING! Dit product bevat een knoopcelbatterij. Bij inslikken kan de knoopcel-
== batterij ernstige interne chemische brandwonden veroorzaken.

« WAARSCHUWING: Gebruikte batterijen moeten onmiddellijk worden afgevoerd. Bewaar nieuwe en
gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een
lichaam kunnen terecht gekomen zijn, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product
op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet
worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de
recyclage van elektrische en elektronische apparatuur worden gebracht of worden terug-
bezorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt
aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus
naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog
op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt
bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invioeden op het milieu en de gezondheid en bevor-
dert de recyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. . Voor meer gedetailleerde
informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen wendt u zich tot de
lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORMITEIT MET EU-VERORDENING 2023/1542 EN LATERE WIJZIGINGEN

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor, dat op de batterijen of op de verpak-

king van het product staat, geeft aan dat deze, aan het einde van de gebruiksduur, niet

behandeld mogen worden als huishoudelijk afval, maar gescheiden ingezameld moeten

worden en dus afgegeven moeten worden bij een centrum voor gescheiden afvalinzame-
ling of teruggebracht moeten worden bij de winkel op het moment van aanschaf van nieuwe en gelijk-
waardige oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen. Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder
de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De
gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun levensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven
sturen, teneinde de verwerking en de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor
een verwerking en recycling van de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwer-
king beperken de negatieve uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling
van de materialen waarvan de batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product
door de gebruiker leidt tot schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleer-
de informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen wendt u zich tot de
lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

+ Reinig het speelgoed met een droge, zachte stoffen of microvezeldoek om het elektronische circuit
niet te beschadigen.

- Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen.

- Goed beschermen tegen warmte, stof, zand en water.
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MPOYUTANTE NEPEJ UCMOJIb3OBAHVEM U XPAHUTE /19 BYAQYLLErO NPUMEHEHUA

Mrpywwka pabotaeT oT 1 ofHo 6atapeliki Tvina CR 2032 3B (B komrnekTe). batapeiiku, Haxoasalmecs B
UTPYLIKE B MOMEHT MOKYTKM, MOCTABASIOTCA TOMbKO ANA MPOGHON AEMOHCTPALMM B MarasnHe 1 Aosk-
Hbl ObITb HE3aMeANNTENbHO 3aMeHeHbl Ha HOBble GaTapeiiki Cpasy Nocse MOKyMKK.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTWU: A

B uenax obecneuerns 6ezonacHocTn pebeHkKa: BHUMAHUE!

« [lepe MCNonb30BaHEM CHUMUTE C U3AeNNA NOANITUNEHOBbBIE MAKeTbl U APYTVie SNeMeHTbl YNakoBKN
1 AepXuTe VX B HeAOCTyNHOM AnA AeTel mecTe. CyliecTsyeT ONacHOCTb yayLeHNA.

+ He npepHasHavyeHa ana Aetelt Bo3pacTom meHee 36 mecAles. Menkue aetanu. CyllecTsyeT onac-
HOCTb yAyLIEHVA.

« PerynapHo nposepainTe n3aenne Ha U3HOC UM BO3MOXHbIE MONOMKK. B ciyyae noBpexaeHva He
MCMOAb3yITe UIPYLLKY 1 AePXKU1TE ee B HeJOCTYNHOM ANA JeTell MecTe.

« /136eraie yaapoB v NafieHuin, KoTopble MOryT NPUBECTM K OTKa3y U NONOMKe SKpaHa.

« icnonb3yiiTe UrpyLwKy cnepyeT TONbKO NOA MOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM B3POC/IOTNO.

+ He ncnonb3yiite UrpyLky cnocobom, OTIMUHbIM OT NpeayCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLMN.

+ He ocTasnAainTe UrpyLwKy pagom C UICTOUHMKaMM Tenna /v NoA BO3AEMCTBMEM NPAMOTO CONHEYHO-
ro CBETa B TeYeHVie JINTENbHOrO BPEMEHMN.

« BHUMAHME B KoHLe 1rpbl NonoxuTe kapaHaall obpaTtHo B AepxaTenb. He ocTaBnaiiTe KapaHaaLl
Ha KK-gucnnee.

« BHUMAHMUE uTo6bl N1caThb Ha 3KpaHe, 1Cnonb3yiiTe TOMbKO KapaHaall 13 KoMnnekTa. He ncnons-
3yiiTe Apyrue CPeAcTBa, Tak Kak OHW MOTYT NOBPEeAWTL UM U3MEHUTb SKPaH.

« Haxmute KHoMKy «Yaanutb» (PUC. 1), utobbl CTepeTb CofepMMoe, HapMCOBAHHOE Ha SKPaHe.

« YcTaHOBUTE NepekntoyaTenb, pacnonoxeHHbIN Ha 3aaHer naHenn focku (PVIC. 2), B nonoxeHve «a-
MOK 3aKpbIT», UTOObI aKTUBMPOBaTb GIIOKMPOBKY.

3AMEHA BATAPEEK

- 3ameHa baTapeek AoMKHa BbINONHATLCA TONbKO B3POC/IbIMUL

- Mpouenypa No 3ameHe 6atapeek: OTBEPTKON OTKPYTUTE BUHTbI KPbILIKM, PACMIONOXEHHON NOA Urpo-
BbIM LIEHTPOM, CHAMWTE €€, BbiHbTE pa3psKeHHble 6aTapeliki 13 6aTaperHOro oTCeKa v BCTaBbTe HO-
Bble, COONIOAAA MNONAPHOCTD, (Kak yKka3aHO Ha 13aenum). YCTaHOBUTE Ha MeCTO KPbILKY 1 3aKpyTuTe
BUHT A0 yrnopa.

+ He ocTaBnaiiTe pagom c AetbMy 6aTapernkin Uam MHCTPYMEHTBI.

- Bcerga ypanawTe 13 usgenma otpaboTtaHHble 6atapeiiki AnA NpesoTBPaLLeHUs yTeyek XUaKoCcTu, Ko-
TOpan MOXET NOBPEANTb ero.

+ B cyuae yTeykm XuakocTu 13 batapeek Cpasy e 3ameHuTe 1X, NPeABAPUTENBHO TLIATENbHO OYM-
CTVB OTCEK [ANA 6aTapeeK 1 BbIMbIB PYKM, €CIIN MPOW30LEN KOHTAKT C BbITEKLUEH XMAKOCTbIO.

« ECnn Bbl He NnaHMpyeTe 1Cnonb3oBaTh 3AENME NPOAOIKUTENBHOE BPEMA, 00A3ATENbHO V3BNEKUTE
13 Hero baTapenku.

« Vicnonb3yiiTe WienouHble 6atapelikii, OfYHAKOBBIE M PABHOLEHHBIE PEKOMEHAYEMbIM ANA 3TOrO U3Aenis.

+He ncnonb3yite BMecTe WenouHble, CTaHAapTHble (yronbHO-LMHKOBbIE) U nepesapsxaemble (HU-
Kenb-KafmuneBble) 6atapeliku.

+ He ncnonb3yiite BMecTe cTapble 1 HOBble BaTapenku.

+ He 6pocaiite pa3pseHHble 6aTapeiikv B OroHb, He 3arpA3HANTE OKPYXKaIOLLYIO CPeAy, HO BbiGpachl-
BalTe NX B CeumanbHble KOHTEMHEePbI.

+ He gonyckaiite KOPOTKOrO 3aMblKaHWA Pa3bEMOB NUTAHNA.

+ He nbiTaiitech nepesapsxaTtb 6atapernkn, HeNPUrogHble ANA 3TOro: OHM MOTYT B30OPBATLCA.

+He pekomeHmyeTCcA MCMOoNb30BaTh akKyMynATOpHble BaTapeiKky, OHW MOrYT YMEeHbWUTb GYHKLUMO-
HaNbHOCTb UrPYLLKK.

+ B cnyuae Mcnonb3oBaHmA akkyMynATOpHbIX GaTapeek crefyeT BbIHUMATL VX U3 UIPYLWKK Nepes 3a-
PAAKON Y BBINONHATH 3apPAAKY TONbKO NOA HabniofAeHeM B3pOCbIX.

- Mepen yTunusaumen UrpyLiki He 3abyabTe BbiHyTb U3 Hee BaTapenki.

A « BHUMAHME! HenpasunbHoe MCNob30BaHMe MOXeT MPMBECTU K BO3HWUKHOBEHMIO OMacHOM

cuTyaumm.
&« BHUMAHUE! 370 vi3nenvie paboTaeT oT Kpyriovi 6atapeiiku. [py npornatbisaHii Kpyrias
6aTapelika MOXKET Bbi3BaTb 3HAUMTESIbHbIE TAXKENbBIE XUMNYECKNE OXKOTY.

« BHUMAHME: yTvinv3npyite HemeaneHHo oTpaboTaHHble 6aTtapeiiki. XpaHuTe HoBble 1 0TpaboTaH-
Hble 6aTaperkn B HeJOCTYNHOM Ans AeTen mecTe. ECnv eCTb BepOATHOCTb TOrO, UTO PE6EHOK NPOrso-
VN BaTaperiky Win OHa nonana B Kakyo-11Mbo YacTb Tena, HeMeaneHHO 0bpaTUTeCh K Bpayy.

OAHHOE U3AENIME COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.

MpviBeaeHHbIN Ha Nprbope CYMBON NEPeYEPKHYTOM KOP3WHbI 0603HaYaeT, YTo B KOHLe

CpoKa Cybbl 3TO M3fenvie, KOTOpoe CreayeT CAaBaTb B YTWAb OTAENbHO OT AOMALUHMX

OTXOA0B, HEOOXOAMMO CaTh B NYHKT COOPa BTOPCHIPbA AMA NepepaboTKM INeKTpryYecKoi
B ' >71eKTPOHHOI anmapatypbl WM CAaTb NPOAABLY MPY MOKYMKe HOBOI SKBUBANEHTHOM

annapartypsbl. [1onb30BaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a CAjady NPUOopPa B KOHLE ero CPOKa
Cny»6bl B CneumnansHble opraHmsaummn cbopa. Hagnexatymin coop BTOpPCbipbA C NOCNeaytoLLel caadei
CTaporo nNprbopa Ha NOBTOPHOE 1CMOSb30BaHKe, NepepaboTKy ¥ yTUIM3aLmio 6e3 HaHeCeHWA yilep-
6a OKpyaloLLei cpefie MOMOraeT CHU3WTb OTpMLATENbHOE BO3AeNCTBME Ha Heé 1 Ha 3[L0POBbE 1i0-
Qield, a Takxe CnocobCTByeT NOBTOPHOMY MCMOSb30BAHMIO MAaTEPVAIOB, U3 KOTOPbIX COCTOWT U3aenue.
. bonee noppobHbie ceeaeHnsa 0b nmelowmxca cnocobax cbopa Bbl MOXKeTe NonyumTb 0OPaTUBLLMCH B
MECTHYIO CIy>KOY BbIBO3a OTXOZOB VNV »Ke B MarasuH rae Bel Kynunn usnenve.

COOTBETCTBUE PEMTAMEHTY EC 2023/1542 U MOCJIEAQYIOLLUAM U3MEHEHUAM
IpuUBEAEHHbIV Ha BaTapeikax U Ha YMaKoBKe U3AeUA CUMBOJT NEPEUEPKHYTOMN KOP3MHSI
0603HauaeT, YTo B KOHLIE CPOKa CIyObl 6aTapeek, Mx HeobXoAMMO CAaBaTh B NMyHKT cbopa
BTOPCHIPbA 4715 NepepaboTKy, v CAATb MPOAABLIY MPw MOKYMKE HOBbIX Mepe3apsKaembix
6aTapeeK WM OHOPA30BbIX SKBMBATIEHTHbIX GaTapeek. 3HaKW XUMUUECKX anemeHToB Hg,
Cd, Pb, nometeHHble Mof CUMBOMIOM NMepeyepKHYTON KOpP3vHbl, 0603HaYaloT TN BEWIeCTBa, Coaepka-
ljeroca B8 Gatapelike: Hg=PtyTb, Cd=Kagmnit, Pb=CsuHeL,. oTpebuTtens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
cpauy 6atapeek B KOHLIE CPOKa X Cy»0bl B CrieLvanbHble opraHm3aumm coopa ¢ Lenbto cnocobcTso-
BaTb NepepaboTKe 1 NOBTOPHOW yTUAM3aLWmK. Haanexalmii coop BTOpChIpbA C NocneaytoLLell caadei
1ICMOMb30BaHHbIX 6GaTapeek Ha MOBTOPHOE 1CMOMNb30BaHIe, MepepaboTKy v yTHAM3aLmMIo 6e3 HaHeCeHMs!
yliep6a OKpyKatolel cpefe NOMOraeT CHY3WUTL OTPULATENbHOE BO3AENCTBYE Ha HEEé 1 Ha 3[0pOBbe
NoAew, a Takke CrocoOCTBYET MOBTOPHOMY UCMOMb30BaHMIO BELECTBA, U3 KOTOPOTrO COCTOST baTapei-
K. CamMoBOIbHaA YTUNM3aLWMA 13aenva noTpebrTenem BeyeT 3a cobol yilepd OKpy»KatoLel cpeae v
300p0oBbio Ntofiel. bonee noapobHble cBeAeHNA 06 MEIOLMXCA Cnocobax cobopa Bbl MOXKeTe NonyunTb,
06PATUBLLMC B MECTHYIO CITy»OYy BbIBO3a OTXOLOB, MW Xe B MarasuH, rae Bol kynunv v3genve.

OYUCTKA U YXO[ 3A UTPYLLKOM

« YncTnTe UrpywKy MArkow Cyxow TKaHbio WAV TPAMKOM 13 MAKPOBOOKHA, UTOObI He NOBPEAUTb SneK-
TPOHHYIO CXemy.

« He ncnonb3yiite pactsoputen Unv motLmne cpeacTsa.

- bepexHo 3aluLLaiiTe OT Temna, Nbiv, Necka v Bogbl.
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AIABAXTE MPIN AMO TH XPHXZH KAI ®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHTIIEXZ A MEAAONTIKH ANAQ®OPA.

To maukvidt Aertoupyel pe 1 pmatapia CR 2032 3V, mapéxetat. Ot umatapieg mou mephapBdvovtal ato
TaxvidL mapéxovtal Hdvo yia TNV mapousiacr) Tou 0TO KATAoTNA TIWANONG Kal TIPETTEL va avTIKaBi-
OTaVTAL HE KAVOUPLEG OAKOAIKES UTTaTapieg apéowe UETE TV ayopd.

MPOEIAOMOIHZEIZ: &

Ma v aoedAeia Tou maidlol 6ac: MPOEIAOMOIHZH!

« Tpwv amo T xprion a@alpéoTe Kal TETAETE TUXOV TTAAOTIKEG GAKOUAEG KAl OAQ Tal UNKA OUOKELaoiag
TOU TTPOIOVTOG 1) KPATHOTE Ta pakpld ano ta maidid. Kivbuvog aopuéiac.

+ Agv glval katdMno yia madla Katw Twv 36 pnvwv. Mikpd pépn. Kivduvog aopuéiac.

« ENéyxete takTiké TO Maikvidl yia onuddla eBopdg kat BePaiwbeite dti éxel ouvapporoynBel ow-
otdse mepintwon eOopd¢ o€ OMOIOSATIOTE PEPOG TOU TPOIOVTIOE, WNV TO XPNOIUOTIOIETE Kal
PUNAETE TO pakptd amd madia.

+ ATOQUYETE T XTUTTAATA KAl TIG TTWOELS TTou Bal imopouoav va Tpokaléaouv (nid ry Opavon tng oBévng.

« To maiyvidt TPEMEL val XpNOIMOTOLETal UTTO TNV MMIBAEYN EVOG EVANIKAL

+ Mn xpnotpomoleite To maiyvidt he SIaPoPETIKO TPOTIO amd TOV UTTOSEIKVUOHEVO.

+ Mnv agrjvete To maikvidt kovTtd og inyég BeppudTnNTaC ri/Kat yia peydAa SIaoTrHaTa 0TO NAAKO WG,

« MPOEIAOMOIHXH: 510 TEAOG Tou TTaXVISIOU, BAATE TO HOAURL 0T B€0n ToL. Mnv a@riveTe To LOAURL
otnv 08ovn LCD.

« MPOEIAOMOIHZH: yia va ypdapeTe oTnv 08dvN XPNOILOTOIOTE HOVO TO TTAPEXOUEVO HOAURL Mnv
XPNOlHOTOIETe A avTIKe{peva ylati Ba pmopovoav va mpokahéoouy {nuid 1 va aANOIOOoLY TN
Aettoupyia tng 00dvne.

« Matriote to koupri Slaypaenc (EIK. 1) yia va SlaypdeTe To EPIEXOUEVO TTOU EXEl OXEDIOTE! OTOV TTiVaKA.

« TomoBetroTe Tov SIAKOTTN OTO TTow éPOC Tou Tivaka (EIK. 2) 0To KAEIOTO AOUKETO YIa VA EVEQYO-
TIOINOETE TO KAEIBWUA.

A@aipeon Kal TOmo0£Tnon TWv Umatapuwv

+ H avTikatdotaon Twv Uimatapliv mEEMeL va YiveTal TavTa armd évav eVAAIKA.

« [0 va QVTIKOTAOTAOETE TIG W emavagopTiCOpeves pmatapieg: Me éva katoaBidt xahapwote tn Bida
OTO TOPTAKI, TTOL BEICKETAL KATW amd TNV EM@OAVEID SPACTNPIOTATWY TOU TAVISIOU, APAIPECTE TO
TIOPTAKL, BY&ATE ammod TV umodoxr Toug TIG AGELEG UIMaTapie, TOTTOBETAOTE TIG VEEG UITATAPIEC PPOVTI-
{ovTag va TNPACETE TN OWOTH TOMKOTNTA EI0AYWYNAG (OTTWG LTTOSEIKVUETAL GTO TIPOIOV), EMAVATOTIO-
OetroTe 1O MOPTAKI Kal 0QiETe TN Bida péxpl TéEpua.

+ QUAAETE TIG HmaTapieg Kal TUXOV epyaleia pakpld and ta madid.

+ Na agaipeite mavta Tig Adeleg pmatapieg amd To maxvid, yia va amo@uyete BAGBEC and evoexOUEVES
SIAPPOEC TOU UYPOU TWV UIaTAPIwV.

+ 21N EP{TTWON KATA TNV OTT0{a oL UMATapieg EXOLV XAOEL UYPS, QVTIKATAOTHOTE TIC ApEOWC, ppovTiCo-
vTag va kabaploeTe Tn Orikn TOUE Kal va TTAUVETE TIPOOEKTIKA TA XEPIA 0aE, AV £XOUV €PBEL O€ Emagr|
LE TO LUYPO OV SIEPPEVOE.

+ Na agatpeite mévta TI¢ pratapieg o€ mepimTwaon mou To mpoidv Sev MPAOKEITAL va Xpnotpomoindei yia
HEYANO XPOVIKO SIA0TNA.

+ XpNOILOTIOIE(TE AAKANKEC pmaTapieg 180U 1} I008UVAROU TUTTIOU HE TOV eVOESEIYEVO, VIO TN AEITOUP-
yla autov Tou mpoidvToG.

+ Mnv tomoBeteite padi pmataplec aAkalikég, amiég (avBpaka-Peudapyvpou) 1 enavaeopTI(OUEVES
(VikeAiou-kadpiou).

+ Mnv tomoBeteite padi Adeleg pe KavoUpyleG Hmatapiec.

+ Mnv Kaite Kal punv metate oto mepiBANov TI¢ ddeleg pmatapies, ala SlaBEoTe TG oToug EI8IKOUG
KASoU¢ avakuKAWoNG.

+ Mnv BPayUKUKAWVETE TOUC aKPOOEKTEC TPOPOSOO(aC.

+ Minv MpOOTTaBNOETE Val EMAVAPOPTIOETE [N EMAVAPOPTICOUEVEG UMATAPIES: UTTAPXEL KIVOUVOG EKPNENG.

+ Mnv xpnoluoToleiTe emava@opTICOUEVEC UTTATAPIES, YIAT! UTTOPE( VAl ETNPEGOOLY TN CWOTH AEITOUP-
yia Tou maxvidlou.

« EQv xpnotgomoleite emava@opTI{OUEVEC UMTATAPIES, APAIPETTE TIG Tt TO TatyVISI TPV TIC EMaVAPOP-
TIOETE KAl EMAVAPOPTIOTE HOVO LTIO TNV MBAEYN evnAiKou.

« Mpwv amd v andppihn Tou TalKVISIOU APaPEOTE TIC UMATAPIES.

A « MPOZOXH! H akatéd \\nAn xprion Wmopel va emeépel KivOUVou.

« MPOXOXH! AuTS TO TIPOIGOV TIEPIEXEL IOt TATapIa TUTTOU KEPUATOG (1) KOUUTT). Av KatarmoBe, n uma-
Tapia TUTTOU KEPUATOG, (1 KOUPTT) LITOPEL VOl TIOOKONEOEL GOROPA ECWTEPIKA XNHIKA EYKAVUATA.

- MPOXZOXH: Anoppite apéowg TIG XPNOIHoToINpEVES prataples. KoatrioTe TIG Kalvoupyleg Kal TIG
XONOIHOTOINUEVES Urmatapieg pakptd amd ta maidid. Edv moTeleTe ATl ol umatapie £xouv KatamoBel
1) TomoBetnBel péoa o€ omolodrOTE PEPOC TOU OWHATOC, (NTHOTE auEowS LATPIKT BoriBela.

TO NPOION AYTO EINAI ZYM®QNO ME TON EYPQIMAIKO KANONIZMO 2012/19/EE.
To oUpRoAO pe Tov Slaypappévo KESo mou UTIAPXEL 0T OUOKELH UMTOSEIKVUEL OTL TO TIPOI-
0V, 0TO TEAOG TNG WPENUNG (WG Tou TTpéTel va SlaTiBeTal EexwploTa amo Ta OIKIAKA amop-
plUpaTA KAl VA LETAPEPETAL OE KATTOIO KEVTPO GUANOYNC NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV OU-
OKEUWV ) VO EMOTPEPETAL OTOV HETAMWANTH KATA TNV ayopd HIAg KavoUpylag avTioTolxng
ouokeunG. O XProTng €xel TNV euBUVN HETAPOPAC TNG CUOKEUNC OTOV KATAAMNAO XWPOo
OUNOYNC KATA TO TENOC TNG WPENUNG (wrC TNG. H KatdANAN Sladikacia GUNOYNG EMTEETE TV ava-
KUKAwOnN, eme€epyacia kat olkoNoyIkr) SIABe0N TwV AxPNOTWY CUCKEUWY KAl CUUBANEL OTNV ATTOPUYT
APVNTIKWY EMITTWOEWV Yia TO TIEPIBANOV Kal TNV LYE(Q.. [0 TIEPIOOOTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA HE TA
Slabéoipa cuoTipaTa CUNOYNAG, aneuBuvBEiTe OTIC KATA TOTTOUC SNUOOIEC LTINPETiEC SidBeong amop-
PIHHATWY 1) OTO KATACTNHA ard TO OTo{o ayopAaoaTe T CUOKEUH.

ZYMMOPO®QXH ME TON KANONIZMO EE 2023/1542 KAl AKONOYOEX TPOMO-

MOIHZEIZ

To oUPPONO e Tov Slaypappévo KAS0 TIou UTTAPXEL OTIG UITATAPIES 1 OTN CUCKELAOIA TOU

TIPOIOVTOC UMOBEIKVUEL OTL Ol PUMATAP(EC, OTO TEAOG TNES WPENNG (wiiG TOUG TTREMEL va dlati-

Bevtal EexwPIoTA amd T OIKIAKA AMOPPIHHATA KAl VO HETAPEPETAL OE KATIOLO KEVTPO CUANO-
VNG NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV T VA EMOTPEPOVTAL OTOV HETATIWANTH KATA TV ayopd avTi-
OTOIXWV KAVOURYIWV EMavVa®opTICOPEVWY ) N EMAVAPOPTICOPEVWY KAIVOUPYIWY UITATAPIWY. TO XNHIKO
ovpBoAro Hg, Cd, Pb, mou avaypdagetal kétw armd 1o Slaypappévo KaAaBak! UMOGEIKVUEL T XNHIKH ousia
TIOU TEPIEXOLY 0L pmatapiec: Hg=YSpdpyupog, Cd=Kadpio, Pb=Moiupdog. O xpriotng eivat umevBuvog
yia TNV Tapddoon Twv Umataplwy oTo TEhog (WG TOUG 0TO XWPOo SIABeoN Twv amoBAATWY, TIPOKEILE-
VoU va SIEUKONOVETAL N eMeEepyaoia kal n avakUkAwon. H katdAnAn Sladikaoia SUNOYNG EMITRETTEL TNV
QAVAKUKAWO, eMe€epyacia Kal OIKOAOYIKT SIEBe0n Twv EEQVTANUEVWY UMATAPILV KAl CUMBAEMEL 0TV
QATOPUYT APVNTIKWY CUVETIEIDV YIa TO TTEPIBANOV Kal TNV avBpWTTvn UYEID KAl EUVOEL TNV AVAKUKAWON
TWV OUOIWV ard TG OMole¢ anoteholvTal oL umatapiec. H mapdavoun andppupn Tou mpoidvtog and Tov
XProtn mpokaAei {npia oto mepIBaMov kal Ty avBpwivn Lyeia. Na meploodTepeg MANPOPOPIEC OXETIKA
e ta Siabéoipa ouoTARATA CUNOYNAG, ameubuVBEiTe OTIC KaTA TOTIOUG SNUOOIEG U Peoieg SIdBeong
QAMOPPIUHATWY 1) OTO KATACTNHA Ao TO OO0 AyOPACATE T OUOKEUN.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

+ KaBapiote 1o maiyvidl pe éva oteyvd palakd mavi amd VPAoHA 1 UIKPOTVES yia va Unv TTPOKANOE(
{NHIA OTO NAEKTPIKO KUKAWHAL

+ Mnv xpnotpomoleite SIONUTES 1) ATOPEUTTAVTIKA.

« [pooTatéte To matyvidl amd tn EoTn, TN OKOVN, TNV GUUO Kal TO VePO.

SV

Alder: 3 -99 ar
LAS NOGGRANT FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

Leksaken fungerar med 1 batteri CR 2032 3V som medfdljer. Batterierna som medféljer produkten nar
den kdps har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i affaren. Efter kdpet ska de genast bytas
ut mot nya batterier.

Varning:

For ditt barns sakerhet: Observera!

+Ta bort eventuella plastpdsar och annat material som anvants for att forpacka produkten och kasta
eller forvara det utom rackhall for barn. Risk for kvavning.

- Inte lamplig for barn under 36 manader. Sma delar. Risk for kvavning.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte ar sliten eller har gatt sonder. Anvand inte leksaken om
den &r skadad och forvara den utom réckhall for barn.

- Undvik stotar och fall eftersom det kan orsaka att skarmen slutar fungera eller gar sonder.

« Leksaken ska anvdndas under tillsyn av en vuxen person.

+ Anvdnd inte leksaken pa annat satt an det som rekommenderas.

- Lamna inte leksaken nara varmekallor och/eller utsatt for direkt solljus i lang tid.

«VARNING: Nar du slutar leka ska pennan laggas tillbaka pa avsedd plats. Lémna inte kvar pennan
pa LCD-skarmen.

«VARNING: For att skriva pd skdrmen far endast den medfdljande pennan anvéndas. Anvénd inga
andra féremal eftersom det kan skada eller fordndra skarmens funktion.

+ Tryck pa suddknappen (FIG. 1) for att sudda ut det som ritats pa skarmen.

- Stall omkopplaren pa baksidan av tavlan (FIG. 2) pa laget med last hanglds for att aktivera laset.

Ta ut och sétta in de utbytbara batterierna

- Batterierna far bara bytas ut av en vuxen person.

- Gor foljande for att byta batterierna: Lossa skruvarna pa locket som sitter under leksakens aktivitets-
platta med en skruvmejsel. Ta av locket, ta ut de urladdade batterierna fran batterifacket, satt i de nya
batterierna och se till att respektera rétt polaritet (anges pa produkten). Satt pa locket igen och dra
&t skruven ordentligt.

- Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

+Ta alltid bort urladdade batterier frén produkten for att undvika att eventuellt vatskelackage skadar
produkten.

- Om det borjar lacka ut vatska fran batterierna ska de genast bytas ut. Se till att rengéra batterifacket
och tvétta handerna noga om de har kommit i kontakt med batterivdtskan.

- Ta alltid ut batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

- Anvand alkaliska batterier som ar likvardiga med de som rekommenderas fér anvandning av denna
produkt.

- Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kad-
mium).

+ Blanda inte urladdade batterier med nya batterier.

- Kasta inte urladdade batterier i elden eller i miljon, utan ldmna in dem till en miljéstation.

- Kortslut inte batteripolerna.

« Forsok inte att ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

«Virekommenderar inte att anvénda laddningsbara batterier eftersom de kan ge sémre effekt pa lek-
saken.

- Vid anvandning av laddningsbara batterier ska de tas ut frén leksaken innan de laddas och laddnin-
gen far bara goras under tillsyn av en vuxen person.

- Ta bort batterierna fran leksaken innan leksaken bortskaffas.

A « VARNING! En felaktig anvandning kan ge upphov till farliga situationer.

« VARNING! Denna produkt innehdller ett myntbatteri (eller knappcellsbatteri). Om myntbat-
S teriet (eller knappcellsbatteriet) sviljs kan det orsaka allvarlig kemisk brannskada i kroppen.

« VARNING: kassera genast uttjdnta batterier. Forvara nya och gamla batterier utom rackhall for barn.
Om du tror att batterierna kan ha svalts eller forts in i ndgon del av kroppen ska du genast kontakta
lakare.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.

Symbolen med en 6verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess

livslangd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for

elektriska och elektroniska apparater eller lamnas tillbaka till dterforsaljaren nar man koper

en liknande produkt. Anvandaren ar ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd

lamnas 6ver till en 1amplig uppsamlingsplats. En lémplig sorterad avfallshantering gor att
apparaten kan dtervinnas for sortering och hantering som stdr i dverensstammelse med miljobestam-
melserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon och halsan undviks och underlattar
atervinning av materialen som produkten bestar av. . For en mer detaljerad information gallande dis-
ponibla uppsamlingssystem s vand Er till lokala avfallshanterare eller till affdren ddr produkten koptes.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-FORORDNING 2023/1542 OCH SENARE ANDRINGAR

Symbolen med en 6verkryssad korg pa batterierna eller pa produktens férpackning anger

att de ska separeras fran hushallsavfallet i slutet av deras livslangd. De ska tas till en upp-

samlingsplast eller ldmnas tillbaka till dterforsaljaren nar man képer nya likvardiga ladd-

ningsbara eller icke laddningsbara batterier. En eventuell kemisk symbol sa som Hg, Cd,
Pb pa den overkryssade korgen visar vilket amne batteriet innehaller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium,
B=Bly. Anvéndaren &r ansvarig for att de uttjanta batterierna lamnas in till lampliga insamlingsplat-
ser for att underldtta dess behandling och dtervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gor att
de uttjanta batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som star i éverensstammelse med
miljdbestammelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pd miljén och halsan undviks
och underldttar dtervinning av materialen som batterierna bestar av. En olaglig avfallshantering av
produkten fran anvdndarens sida leder till skador pa miljé och manniskors hélsa. For mer detaljerad
information om tillgangliga insamlingssystem, kontakta den lokala avfallshanteringstjansten eller bu-
tiken dér du kopte leksaken.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

- Rengor leksaken med en torr trasa av tyg eller mikrofiber sé att den elektriska kretsen inte skadas.
+ Anvand inte I6sningsmedel eller rengdringsmedel.

- Skydda noga frén varme, damm, sand och vatten.

(TR

Yas: 3 - 99 yas
KULLANMADAN ONCE OKUYUN VE iLERIDE BASVURMAK iCiN SAKLAYIN

Uriin bir adet CR 2032 3V pille calisir (dahildir). Satin aldiginiz anda Griiniin icinde bulunan piller sadece
satis noktasinda demonstrasyon amaciyla temin edilir ve Grint satin aldiktan hemen sonra yeni pillerle
degistiriimeleri gerekir.

UYARILAR: A

Cocugunuzun glvenligi icin: UYARI!

« Tam plastik posetleri ve diger tim ambalaj malzemelerini ¢ikarip atiniz veya cocuklarin ulasamayacagi
bir yerde saklayiniz. Bogulma tehlikesi yaratabilir.

+ 36 aydan kuglk cocuklar icin uygun degildir. ve bogulma riski yizinden 36 aydan Kicuk ¢cocuklarin
kullanimi igin uygun degildir.

- Urting, asinma ve hasar belirtileri bakimindan dizenli olarak kontrol ediniz. Uriin hasarliysa Griint
kullanmayiniz ve cocuklarin ulasamayacadi bir yerde saklayiniz.

« Ekranda hasar veya kirilmaya neden olabilecek darbeler ve diismelere karsi koruma saglayin.

- Urtin ancak bir yetiskinin stirekli gézetimi altinda kullaniimalidir.

- Urtint tavsiye edilen kullanim amaci disinda kullanmayiniz.

+ Oyuncagi dogrudan 1si kaynaklarinin yakininda ve/veya uzun stre dogrudan giines 1sig1 altinda bi-
rakmayiniz.

« UYARI: Oyunun sonunda kalemi tutucuya geri koyun. Kalemi LCD ekran Uzerinde birakmayin.

« UYARI: Ekrana yazi yazmak icin yalnizca saglanan kalemi kullanin. Diger nesneleri kullanmayin; bunlar
ekrana hasar verebilir veya ekranin islevselliginde degisiklige neden olabilir.

« Silme duigmesine basarak (bkz. sekil 1) ekranda cizili icerigi silebilirsiniz.

+ Anahtari tahtanin arkasina dogru hareket ettirerek (bkz. sekil 2) kilitleyebilirsiniz.

SARJ EDILMEYEN PILLERIN CIKARILMASI VE TAKILMASI

- Piller her zaman bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

« Pilleri degjistirmek icin: bir tornavida yardimiyla Grinuin aktivite ylzeyinin altinda bulunan kapagin
vidalarini gevsetin, kapagdr sokidn, kullaniimis pilleri pil yuvasindan cikarin, kutuplari dogru sekilde
hizalayarak (Grtintn Gzerinde belirtilmektedir) yeni pilleri takin, kapadi tekrar takin ve vidalari sikin.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin ulasamayacadi bir yerde saklayiniz.

« Bitmis pillerin sizdirarak triine zarar vermelerini dnlemek icin bunlari muhakkak triinden ¢ikariniz.

« Pil sizintisi durumunda, pil bélmesini temizlemeye ve pil sivisi ile temas ettiyseniz ellerinizi iyice yika-
maya 6zen gostererek pilleri derhal degistiriniz.

- Urtin uzun bir stire kullaniimadan kalacaksa muhakkak pilleri ¢ikariniz.

« Bu Urdin icin tavsiye edilen tiple ayni veya muadili alkali piller kullaniniz.

« Alkali, standart (cinko-karbon) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle karistirmayiniz.

« Bitmis pillerle yeni pilleri birlikte kullanmayiniz.

- Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak gevreye atmayiniz; atik ayirma sistemi tizerinden bertaraf
edilmelidir.

+ GU¢ terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye kalkismayiniz: patlayabilirler.

+ Oyuncagin calisma 6zelligini azaltabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullanilmasi tavsiye ediimez.

« Sarj edilebilir piller kullaniliyorsa sarj etmeden &nce bunlari Griinden ¢ikariniz ve ancak bir yetiskinin
gozetimi altinda sarj ediniz.

- UrtinG atmadan énce, pilleri Griinden cikariniz.

A « UYARI! Hatali kullanim tehlikelere yol acabilir.

« UYARI! Bu Urin bir madeni para pil (digme pil) icerir. Madeni para pil (digme pil), yutulmasi
€2 halindeic organlarda ciddi kimyasal yaniklara neden olabilir.

« UYARI: Kullanilmis pilleri derhal bertaraf ediniz. Yeni ve kullaniimis pilleri cocuklardan uzak tutun. Bir
sebepten 6turd pillerin yutuldugunu veya herhangi bir organa sokuldugunu distinmeniz durumun-
da derhal doktora bagvurunuz.

BU URUN 2012/19/EU DIREKTIFINE UYGUNDUR.

Cihazin Uzerinde bulunan Uzeri ¢izili sepet sembold, Grintn kullanim émrinin sonunda
ev atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elektronik
cihazlarin yeniden donusttrilmesi iin ayristirmali bir ¢op toplama merkezine géturdimesi
veya benzer yeni bir cihaz satin alindiginda Griiniin saticiya teslim edilmesi gerektigini be-
lirtir. Kullanici, cihazin kullanim émriniin sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine
tesliminden sorumludur. Kullanim émrindiin sonuna ulasmig cihaz dogru bir sekilde ayri bir atik olarak
toplanirsa, geri donusturlebilir, islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, gevre ve
saglik Gzerindeki olasi olumsuz etkilerin énlenmesini saglar ve Grinin olusturuldugu malzemelerin
geri déniistimiine katkida bulunur. Uriintin kullanicr tarafindan kanunlara aykir bir sekilde bertaraf
edilmesi, yasalarin 6ngérdigu idari yaptinmiarla sonuglanacaktir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile
ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya Grtind satin almis oldugunuz ma-
Jazaya basvurunuz.

2023/1542 SAYILI AB YONETMELIGi VE MUTEAKIP DEGISIKLIKLERE UYUMLULUK

Pillerin veya Grin ambalajinin tzerinde bulunan Gzeri ¢izili ¢cop kutusu sembold, kullanim

omri sonunda, pillerin toplandigr ayri bir atik bertaraf sahasina gotirilmesi ya da benzer

yeni sarj edilebilir veya sarj edilemeyen piller satin alindiginda bayiye teslim edilmesi gerek-

tigini géstermektedir. Ustl cizili tekerlekli cop kutusu semboliiniin alt kismina yazilan Hg,
Cd, Pb kimyasal sembolleri, pilin icerdigi madde tipini belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun.
Kullanici, pillerin kullanim émrinin sonunda; islenebilmeleri ve geri donusturilebilmeleri icin, pille-
ri ozel atik bertaraf sahalarina géttrmekten sorumludur. Eski Griininlzin dogru sekilde ayr olarak
bertaraf edilmesi, cevre ve insan sagligi tzerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine ve Urinin
yapildigi malzemelerin geri donustirilmesine yardimci olacaktir. Kullanicinin trdind yasal olmayan yol-
larla elden ¢ikarmasi cevreye ve insan sagligina zarar verecektir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili
daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya triinG satin almis oldugunuz magazaya
basvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

« Elektrik devresine zarar vermekten kaginmak icin oyuncadr yumusak kuru bir bez veya mikrofiberli
bezle temizleyiniz.

- Urting, deterjan veya ¢oziict maddeler kullanarak temizlemeyiniz.

- Urtinti 1s1, toz, kum ve sudan koruyun.

\O

Alder: 3-99 ar
LES N@YE FOR BRUK OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE.

Leken fungerer med 1 batteri av typen CR 2032 3V som er inkludert. Batteriene som felger med pro-
duktet nar det kjgpes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de ma gyeblikkelig skiftes ut med
nye batterier rett etter kjgpet.

ADVARSLER: A

For & verne om ditt barns sikkerhet: ADVARSEL!

« Fjern eventuelle plastposer og alle elementene som er del av emballasjen til produktet og eliminer
eller ta vare pa de utenfor barns rekkevidde. Fare for kveling.

« Ikke egnet for barn under 36 méneder. Sméa deler. Fare for kvelning.

« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle gdeleggelser. Ved
skade ma leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

- Unnga stet eller fall som kan pafere feil eller fore til at skiermen gdelegges.

« Leken ma kun benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken pa annen méte enn det som anbefales.

+ Plasser ikke leken ved siden av direkte varmekilder og/eller hvor den utsettes for direkte sollys over
lengre perioder.

« ADVARSEL: Nar du er ferdig med & leke ma du legge blyanten tilbake pa plass. La ikke blyanten bli
vaerende pa LCD-skjermen.

« ADVARSEL: bruk kun blyanten som medfelger for & skrive pa skjermen. Bruk ikke andre gjenstander
siden disse kan skade eller endre skjermens funksjon.

« Trykk pa sletteknappen (FIG. 1) for & slette innholdet som er tegnet pa skjermen.

« Plasser bryteren til stede pa baksiden av tavlen (FIG. 2) pa den lukkede Iasen for & aktivere sperren.

Fjerning og innforing av batteriene som kan skiftes ut

« Utskiftingen av batteriene ma alltid utferes av en voksen.

- For a skifte ut batteriene: lasne pa skruene til dekselet, plassert under lekens aktivitetstavle, med en
skrutrekker, fiern dekselet, ta ut de utladede batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene,
veer oppmerksom pa & respektere polenes retning ved innfering (i henhold til indikasjonene pa pro-
duktet), sett dekselet tilbake pa plass og stram til skruen.

- La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

« Fjern alltid de utladde batteriene fra produktet for 8 unnga at eventuell lekkasje av vaeske kan skade
produktet.

« Dersom det lekker vaeske fra batteriene, ma de skiftes ut ayeblikkelig. Veer oppmerksom og gjer batte-
rirommet ngye rent og vask hendene dine godt dersom du kommer i kontakt med vaesken.

- Batteriene ma alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

« Bruk de samme eller tilsvarende alkaliske batteriene som anbefales for at dette produktet skal virke.

+ Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades (nik-
kel-kadmium).

« Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

« Kast ikke utladde batterier pa dpen ild eller ut i naturen, men lever de inn for kildesortering.

- Ikke la det oppstd kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Forsok ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

« En anbefaler ikke a benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom du bruker oppladbare batterier, ta disse ut av leken fer du lader de og utfer oppladingen
under tilsyn av en voksen.

« Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

« ADVARSEL! Uriktig bruk kan fere til at farlige situasjoner oppstar.

A « FORSIKTIG! Dette produktet inneholder et myntbatteri (eller knappcellebatteri). Dersom det
&2 svelges, kan mynt- eller knappcellebatteriet pafere alvorlige indre kjemiske forbrenninger.

« ADVARSEL: De brukte batteriene ma kastes umiddelbart. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjen-
gelig for barn.Ved mistanke om at barnet har svelget batteriene eller puttet dem inn andre steder pa
kroppen, ma lege konsulteres umiddelbart.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET 2012/19/EU.
Seppelkurvsymbolet med strek over pa apparatet, betyr at produktet ved avsluttet levetid
ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men leveres inn til et gjenvinningsse-
neter for elektrisk og elektronisk utstyr, eller til leverandgren ved kjgp av et liknende pro-
dukt. Brukeren er ansvarlig for & levere inn apparatet til et gjenvinningssenter ved avsluttet
levetid. Riktig kildesortering som ferer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller
behandles pa annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa miljg og helse, og bi-
drar til gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt av. . For mer informasjon om tilgjen-
gelige system for kildesortering, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor
apparatet ble kjgpt.

| SAMSVAR MED FORORDNING (EU) 2023/1542 OG SENERE ENDRINGER.

Symbolet med en avfallsdunk med et kryss over pa batteriene eller produktets pakning

viser at de ma behandles separat fra husholdningsavfallet nar de ikke lenger brukes. De

ma bringes til en innsamlingsstasjon eller leveres tilbake til forhandleren pa tidspunktet for

kjop av tilsvarende nye oppladbare eller ikke-oppladbare batterier. De eventuelle kjiemiske
symbolene Hg, Cd, Pb, under sgppelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilke stoffer som batte-
riet inneholder: Hg=Kvikkselv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar a levere inn batteriene
etter avsluttet levetid til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering. Riktig
kildesortering som ferer til at batteriene senere gjenvinnes, brytes ned eller behandles pa annen miljg-
vennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa miljg og personers helse, og bidrar til gjenvinning
av materialene som batteriene er ssmmensatt av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens
side vil fere til miljgforurensning og skade pa personers helse. For ytterligere informasjon om tilgjen-
gelige system for kildesortering, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor
apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

+ Gjor leken ren ved & bruke en myk stoffklut eller tarr mikrofiberklut for & ikke skade den elektriske
kretsen.

« Bruk ikke lgsemiddel eller rengjgringsmiddel.

« Beskytt leken mot varme, stgv, sand og vann.

@

Bik: 3-99 pokis
MPOYUTAVUTE MEPEL, BAKOPUCTAHHAM TA 36EPEXKITb 19 NOAAJIbLLIOIO 3ACTOCYBAHHA

Irpatuka npautoe Big 1 6atapeiiki Tvny CR 2032 Hanpyrolo 3 B Aka BXxoauTb y KOMMANEKT. bataperiku, aki
HaJAIOTbCA B KOMMEKTI 3 BUPOOOM Mifj uac KynisAi, NpusHayeHi nuwe Ans AeMOHCTPaLinHOro Bunpo-
OyBaHHA B NMyHKTI Npoaaxy. Ix cnia 3amiHWTV HOBUMM BaTapeiikammn ofpasy nicna Kynisni.

MONEPEAMEHHA: &

[lna 6e3neku Bawoi AUTUHN: YBATA!

+ 3HIMITb NNACTVKOBI NaKeTK Ta BCi e1eMEHTI YNakoBKM BUPOOY Ta BMKKMHbTe X abo 36epiraiTe nopani
Bia Aitelt. Hebe3neka yayLweHHs.

« He nigxoaunTb AnA aiter sBikom monoAlle 36 micauis. MicTuTb ApibHi AeTani. IcHye 3arpo3a yayweHHA

« PerynAapHo nepesipAiiTe CTaH 3HOWEHHA B1POOY Ta HAaABHICTb MOLWKOMKEHD. Y Pa3i MOWKOMKEHb He
BUKOPUCTOBYWTE irpallKy Ta TpumanTe ii nofani sig Aiten.

« YHuKaiTe yaapis Ta nagiHb, AKi MOrM 61 NPU3BECTM A0 NOWKOMAKEHHA abo NONOMKYM eKpaHa.

« BukopwcToByiiTe irpaluky nig NOCTIMHUM HarnAagom AOPOCOro.

+ He BMKOPUCTOBYITE irpallKy COCOOOM, BiAMIHHMM B NepeadaueHoro.

« He 3anuwaiite irpatuky nobnusy mxepen tesnocepeHbOro BUNPOMIHIOBaHHA Terna Ta/abo Ha Tpu-
BanMiA Yac nig NPAMMI COHAYHUMI NPOMEHAMM.

« YBATA: [1icna 3aBeplueHHA BUKOPUCTaHHA BCTaBTe OfliseLb Y cnellianbHe rHizfo. He sanuwante oni-
Bellb Ha PIAKOKPUCTaNIYHOMY eKpaHi.

« YBATA: 1nA NviCbMa Ha eKpaHi BUKOPUCTOBYITE NKiLLIe ONiBELb 3 KOMMNEKTY. He BUKOpUCTOBYATE iHLUI
NPeAMETH, TOMY O BOHM MOXYTb MOLWKOANTY a60 3MIHUTK POBOTY ekpaHa.

« HatncHiTb kHonky «Buganuty (PUC. 1), Wob BMAANWTY BMICT, 300paxeHIiA Ha eKpaHi.

- BcTaHOBITb NepemuKay, WO 3HaXoAMTbCA Ha 3aaHin nareni gowku (PUC. 2), Ha 3aKpUTWIA HaBiCHMN
3aMOK, OO aKTVBYBaTN GyHKLiIO ONOKYBaHHA.

Ak BuiAMaTHh i BCTaBNATY 3MiHHI 6aTapeiikn

+ MiHATV GaTapelkm 3aBXan NOBUHEH AOPOCINIA.

«[poueaypa 3amiHK GaTaperok: 3a AOMOMOro BUKPYTKM OCMabTe MBUHTU KPULLKK, PO3TalloBaHO!
nif iIrpOBOI0 NMOBEPXHEID; 3HIMITb KPMLLKY; BUTATHITL PO3pAIKEH GaTapeliki 3 baTapeiHoro BiACiKy;
BCTaBTe HOBI GaTapeliky, 3BepTaloyn yBary Ha 4OTPUMAHHA NPaBUIbHOT NOAAPHOCTI (AK NOKa3aHo Ha
BMPOOI); BCTAHOBITb Ha MICLIE KPWLLKY Ta 3arBUHTITb FBUHT A0 YNopy.

« He 3anuwarite nobnumsy Big Aitel 6atapeiiki abo IHCTPYMEHTU AnA pO6OTH 3 HUMM.

+ He 3abygaiite BuMMaTV po3pamxeHi 6atapeiikn 3 BUPOOY, WOO MOXAMBKI BUTIK 3 HWX PIAVHK He
NOLKOANB BUPIO.

+Y pasi BUTOKY pianHY 3 6aTaperok HeranHo 3amiHiTb X, 00epeXHO NOYNCTUBLLN GaTaperiH1iA BIACIK, i
PETEeNbHO BUMUITE PYKM Y Pasi KOHTAKTY 3 BUTEKIIOK PIANHOI.

« AKLIO BM HE NNaHyeTe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPUBaNMiA yac, 0O0B'A3KOBO BUIMITb 3 HbOrO HaTa-
pewiku.

« BukopucTtoByiiTe nyHi 6atapekv ifeHTMYHOro abo eKBiBanNeHTHOro TUMy, AKi peKOMeHAYI0TbCA ANA
LbOro B1POOY.

« He 3MmiluyitTe nyxkHi 6aTaperki 3i CTaHAAPTHAMM BYNeLMHKOBMY 6aTaperikamu abo nepesapamkKy-
BaHVUMVI HiKeb-KaMIEBUMYI aKyMyIATOPaMM.

+ He 3miwwyiTe po3panxeHi 6atapernkn 3 HOBUMM.

« He knpante pospamkeHi 6ataperiki y BOTOHb i HE BUKMAANTe y CMITTA, a yTUAI3yiiTe 3a npasuiamm
PO3AINbHOrO 36VPaHHs BIAXOAIB.

« He 3amuKaiiTe HakopOoTKO 3aTMCKaui KUBNEHHA.

« He HamaraiTeca nigsapagxati 6atapeliki, He NpUAATHI ANA LbOro: icHye Hebe3neka BrOyXxy.

+ He pekomeH.yeTbCA BUKOPVCTOBYBATU Nepe3apadXyBabHi 6atapeiiky, BOHU MOXYTb CKOPOTUTM
TePMiH CRy»KOU irpaLuKu.

« Y pasi BUKOPUCTaHHA nepe3apamiKyBaHMX akyMynAaTopiB BUAMITL iX 3 irpaluku nepes 3apagkaHHAM i
3apAgKanTe ix nuwe nig HarnAaaom 4OPOCAOoro.

« [epen yTunizaui€to irpalku He 3abyabTe BUHATY 3 Hel BaTapeinki.

A « YBATA! HenpaBuinibHe BYKOPVICTAHHA MOXKeE CTBOPUTH Hebe3neky.

« YBATA! Bupi6 mictTb 6atapeiikv y dopmi MoHeTn (abo TabneTku). NpoKoBTyBaHHA GaTa-
& pelikn y GopMi MOHETY (a60 TaBNEeTKY) MOXe CNPUUMHINTYA CEPIO3HI BHYTPILLIHI XiMiuHi OMNiKN.

« BACTEPEXKEHHA: Oppasy suimaiite BignpalboBaHi 6atapeliku. Tpymalite HOBI Ta BiAnpaLbOBaHi
6aTapeliki y HelOCTyNHOMY ANA AiTel MiCUi. FKLLO BW BBaXaETe, LLO Balla AMTUHA NPOKOBTHYNa 6aTa-
peliky abo baTapeiika noTpanuna B AKYCb YacTUHY Ti Tina, HeranHo 3BepPHITLCA O NiKapA.

OAHU BUPIB BIANOBIAAE BUMOTAM EBPOMENCbKOI AUPEKTUBU 2012/19/€C.
HaBeaeHwWin Ha BUPOGI 3Ha4OK NepeKpecneHoro CMITTEBOro HGaky O3Hauae, WO HanpPWKiH-
Ui TepMiHy cny6u BUpI6 Ma€e yTUNi3yBaTUCA OKPEMO Bif MOOYTOBMX BiAXOMIB, TOMY OrO
HeoOXifHO 3AaTN Y MYHKT PO3AINBHOrO 360py BIAXOAIB ANA NepepobKn eNekTPUUHUX Ta
€NEeKTPOHHMX KOMMOHEeHTIB abo 3AaTV MPOAaBLII0 B MOMEHT NPUAGaHHA HOBOrO eKBiBa-
NeHTHOTO BUPOOY. KoprcTyBay 30608'A3aHMI 30aTW BUPIO HAMPUKIHL 1Oro TEPMiHY CIyX-
61y creyianbHui NyHKT 36MpaHHA BIAXOAIB. Po3ainbHe 30MpaHHA 3 METOIO MOAANBLIOTO NOBTOPHOTO
BUKOPUCTaHHA, NepepobKu 1 yTuniauii BMpoOy, AKWI BICTYXWB CBIll TEPMIH, y CNOCODOM, AKMI APYK-
Hill O AOBKINNA, NONepeaac HeraTMBHUIA BNAVB Ha JOBKINNA | 3A0POB'A NIOANHW, @ TaKOX CMPUAE
MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKMX CKNafaeTbca BMpIo. . 3a 6inbl AOKNaAHOM iHopMa-
Li€lo Npo HasABHI crcTemn 360py 3BepTanTeca Ao MiCLEeBOT Cy»KOM po3ainbHOro 36opy Bigxondis abo y
MarasuH, ae 6yno npuabdaHo BuUpio.

BIAMOBIAHICTb PEMAMEHTY €C 2023/1542 TA NOAAJIbLLIUM 3MIHAM

3HaK NepeKkpecneHoro KoWwvKa Ha GaTapelikax O3Haua€, WO MiCAA 3aKiHUeHHA CTPOKY

cnyx6u 6ataperki HeOOXiAHO YTUMI3yBaTV OKPEMO Bif NOOYTOBYIX BIAXOAIB. X He MoXHa

BMKMAAT AK NOByTOBE CMITTA, a Tpeba 3AaBaTH B LIEHTP Po3inbHOro 36opy Biaxoais abo

noBepTaTV NPOAABLIO Mif Yac KyniBni HOBMX EKBIBANEHTHUX Nepe3apaxyBaHux i Henepe-
3apAnXyBaHyx 6aTaperok. XimiyHuit crveon Hg, Cd, Pb, BKa3aHMI Mif 3HaUKOM nepeKkpeceHoro 6aka,
03HaYa€e TMN PEYOBUHW, AKa MICTUTLCA Y BaTapenui: Hg = pTyTb, Cd = kaamii, Pb = cauHeub. KopucTy-
Bay BiANOBIAaE 3a Nepenavy BianpaLboBaHWx 6aTapeliok BiANoBiAHMM OpraHizauiam no 36upaHHio Ta
CNPYAHHIO NOBTOPHIN Nepepobui. HanexHe po3ainbHe 36vpaHHs 3 MeTOK NOAaNbLIOro NOBTOPHOTO
BXXMBaHHA, NepepobKu 11 yTunizauii 6atapernok, AKi BiACTYKUnu CBill TEPMIH, y CNOCI6, AKWIA APYXHIN
[0 [10BKiNNA, 3anobirae HeraTMBHOMY BMIMBY Ha AOBKINAA | 3A0POB'A NIOANHW, @ TAKOXK CNPUAE MOB-
TOPHOMY BUKOPWCTaHHIO MaTepianis, 3 AKMX CknapaloTbca batapelikn. HeHanexHa ytunizauia Bupo-
6y KOPUCTYBaYeM LIKOAWTb AOBKINIO Ta 3A0POB'I0 NoANHW. 3a Ginbl AOKNaAHOMW iHGopMaLlieio Npo
HanABHI ccTemm 360py 3BEpTaiiTeca Ao MiCLEBOT Cly6u yTunisauii sigxoais abo y mMarasuH, ae 6yno
npvadaHo Bupib.

YULLEHHA TA Aornaa 3A IrPALLKOIO

+ YUCTITb irpaLliky M'AKOIO CyxOto CEPBETKOI0 3 TKaHWHW Ui MIKpoGIOpK, WO He MOLIKOANTA eneKTpo-
HHY CXemy.

+ He BMKOPWCTOBYIATE PO3UMHHIKM a6O MUiOUi 3acobu.

- IrpaLKy cnig 3axvwatv Big Tenna, nuiy, Nicky Ta BOAW.

@

Idade: 3 - 99 anos
LEIA ANTES DE USAR E GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA.

O brinquedo funciona com 1 pilha CR 2032 3V incluida. As pilhas fornecidas com o produto servem apenas para demonstracéo no ponto de
venda e devem ser substituidas imediatamente por pilhas alcalinas novas logo apds a compra. ATENCAO! Cuidado com o risco de ingestao
da bateria.

ADVERTENCIAS: A N

Para a seguranca da crianca: ATENGCAO!

+ Remova sacos plasticos e todos os elementos que fazem parte da embalagem do produto e elimine ou guarde fora do alcance das criangas.
Risco de asfixia.

+ Ndo é adequado para criangas com idade inferior a 36 meses. Pecas pequenas. Risco de asfixia.

« Verifique sempre o estado de desgaste do produto e a presenca de possiveis rupturas. Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e mante-
nha-o fora do alcance das criangas.

- Evite colisdes e quedas que possam causar falhas ou quebra da tela

« Utilize o brinquedo sob a supervisao continua de um adulto.

+ Ndo use o brinquedo de nenhum modo diferente do recomendado.
+ Ndo deixe o brinquedo perto de fontes de calor diretas e/ou exposto a luz solar direta por longos periodos de tempo.

« ATENCAO: Ao terminar de brincar, cologue o lapis de volta no lugar. Nao deixe o l&pis na tela LCD.

« ATENGCAO: para escrever na tela use apenas o lapis fornecido. Nao use outros objetos, porque possam danificar ou alterar o funcionamento
datela.

« Pressione o botao de apagar (FIG. 1) para apagar o contetido desenhado na tela.

- Posicione a chave na parte de tras da lousa (FIG. 2) no cadeado fechado para ativar a trava.

REMOGAO E COLOCAGAO DAS PILHAS SUBSTITUIVEIS

« A substituicdo das pilhas deve sempre ser realizada por um adulto.

« Para substituir as pilhas: solte os parafusos da tampa, localizada embaixo da base de atividades do brinquedo, com uma chave de fenda,
remova a tampa, retire as pilhas gastas do compartimento, coloque as pilhas novas, tendo o cuidado de colocé-las respeitando a polaridade
(como indicado no produto), volte a colocar a tampa e aperte parafuso até o fim,

+ Ndo deixe as pilhas ou quaisquer utensilios ao alcance das criangas.

« Remova sempre as pilhas gastas do produto para evitar que qualquer vazamento de fluido danifique o produto.

« Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua imediatamente tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas e de lavar cuida-
dosamente as maos em caso de contato com o liquido existente no exterior.

+ Remova sempre as pilhas caso o produto nao for usado por um longo tempo.

« Use pilhas alcalinas do mesmo tipo ou equivalente recomendado para o funcionamento deste produto.

« Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio)..

« Ndo misture pilhas gastas com pilhas novas.

+Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos contentores adequados para a recolha
diferenciada

+ Ndo coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

+ Ndo tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: poderiam explodir.

+ Ndo é aconselhével usar pilhas recarregaveis, pois poderdo prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

« Se estiver usando pilhas recarregaveis, remova do brinquedo antes de as recarregar e recarregue somente sob supervisao de um adulto.

« Retire as pilhas do bmnquedo antes de descarté-lo.

« ATENCAO! 0 uso impréprio poderd gerar condicdes de perigo.

= +ATENGAO! Este produto contém uma pilha tipo moeda (ou botao). Se ingerida, a pilha tipo moeda (ou botao) pode causar graves

que\maduras qu\m\(as internas.

« ADVERTENCIA: Elimine imediatamente as baterias usadas. Mantenha as baterias novas e usadas fora do alcance das criangas. Se vocé suspei-
tar que as pilhas possam ter sido ingeridas ou inseridas em qualquer parte do corpo da crianga, procure imediatamente atendimento médico.

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.
O simbolo do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar a propria vida util, deve ser eliminado sepa-
radamente dos lixos domésticos, e deve ser levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletrénicos ou
entregue ao revendedor onde for comprado um novo aparelho equivalente. O usuario é responsavel pela entrega do aparelho as
 OStruturas apropriadas de coleta no fim de sua vida Util. Uma coleta diferenciada para o posterior encaminhamento do aparelho
inutilizado a reciclagem, tratamento e eliminagao, compativeis com o ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos no
ambiente e na satde e facilita a reciclagem dos materiais que compdem o produto. . Para informagoes mais detalhadas inerentes aos sistemas
de coleta disponiveis, procure o servi¢o local de eliminagdo de residuos sélidos, ou a loja onde foi efetuada a compra

O simbolo da lixeira marcada com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estes, no fim da sua vida (i,
devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou ao revendedor
onde forem compradas as novas pilhas equivalentes recarregaveis ou nao recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb,
visivel sob a lixeira marcada com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O usu-
ario é responsavel pela entrega das pilhas gastas nas estruturas apropriadas de coleta, para facilitar seu tratamento e reciclagem. Uma recolha
seletiva adequada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagdo ambientalmente compativeis, contri-
bui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a salide, e favorece a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma
eliminagdo incorreta do produto por parte do usuario provoca danos para o ambiente e para a satide humana. Para informagdes mais detalha-
das inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, procure o servico local de eliminagao de residuos solidos, ou a loja onde foi efetuada a compra

E CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO EU 2023/1542 E ALTERAGOES SUBSEQUENTES

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo com um pano macio de tecido ou microfibra seco para nao danificar o circuito eletronico.
« Ndo use solventes ou detergentes.

. Proteja com cuidado contra o calor, pd, areia e dgua.

@
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